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Anlage 1
geman 88 6, 11, 12

Gemeinschaftsr echtlich festgelegte Anforderungen fur dasinnergemeinschaftliche
Verbringen von Tieren, Waren und Gegensténden

Art M al3gebliche zutreffende Bescheinigung
Verwendungszweck | EG-Richtlinien Bestimmungen
und
Verordnungen
|.Tiere
1. Hausrinder
1.1 Nutz- und Richtlinie Art. 3,4,5,6,9und 10 der | Gesundheitsbescheinigung
Zuchtrinder 64/432/EWG Richtlinie 64/432/EWG,; fur Nutz- und Zuchtrinder
EdK 2003/467/EG; nach Anhang F, Muster 1
EdK 2004/558/EG; der Richtlinie 64/432/EWG
Art. 10 der Richtlinie
90/425/EWG;
Verordnung (EG)
Nr. 999/2001
1.2. Schlachtrinder Richtlinie Art. 3,4,5,6,7,9und 10 | Gesundheitsbescheinigung
64/432/EWG der Richtlinie 64/432/EWG,; | fur Schlachtrinder nach
EdK 2003/467/EG; Anhang F, Muster 1 der
EdK 2004/558/EG; Richtlinie 64/432/EWG
Art. 10 der Richtlinie
90/425/EWG;
Verordnung (EG)
Nr. 999/2001
2. Hausschweine
2.1. Nutz- und Richtlinie Art. 3,4,5,6,9und 10 der | Gesundheitsbescheinigung
Zuchtschweine 64/432/EWG Richtlinie 64/432/EWG,; fur Nutz- und
EdK 2008/185/EG; Zuchtschweine nach
Art. 10 der Richtlinie Anhang F, Muster 2 der
90/425/EWG Richtlinie 64/432/EWG
2.2. Schlachtschweine | Richtlinie Art. 3,4,5,6,7,9und 10 | Gesundheitsbescheinigung
64/432/EWG der Richtlinie 64/432/EWG; | fur Schlachtschweine nach
EdK 2008/185/EG; Anhang F, Muster 2 der
Art. 10 der Richtlinie Richtlinie 64/432/EWG
90/425/EWG
3. Schafe und Ziegen
3.1. Nutz- und Richtlinie Art. 3,4, 4a,4b, 5, 6, 7und | Gesundheitsbescheinigung
Zuchtschafe und — 91/68/EWG 8 der Richtlinie nach Anhang E, Muster I11
Ziegen, ausgenommen 91/68/EWG; der Richtlinie 91/68/EWG;
Mastschafe und — EdK 93/52/EWG;
zZiegen Verordnung (EG)
Nr. 546/2006;
Art. 10 der Richtlinie
90/425/EWG;
Verordnung (EG)
Nr. 999/2001
3.2. Mastschafe und Richtlinie Art. 3,4,4a,4b, 5, 7und 8 | Gesundheitsbescheinigung
-zZiegen 91/68/EWG der Richtlinie 91/68/EWG; | nach Anhang E, Muster |1
EdK 93/52/EWG; der Richtlinie 91/68/EWG
Art. 10 der Richtlinie
90/425/EWG
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Art M al3gebliche zutreffende Bescheinigung
Verwendungszweck | EG-Richtlinien Bestimmungen
und
Verordnungen
3.3. Schlachtschafe und | Richtlinie Art. 3,4, 4a, 4c, 7 und 8 der | Gesundheitsbescheinigung
-ziegen 91/68/EWG Richtlinie 91/68/EWG,; nach Anhang E, Muster |
EdK 93/52/EWG; der Richtlinie 91/68/EWG
Art. 10 der Richtlinie
90/425/EWG
4. Einhufer
4.1. registrierte Richtlinie Art. 4 Abs. 6 und Art. 5der | Equidenpass nach
Einhufer (im Handel) | 90/426/EWG Richtlinie 90/426/EWG; Muster des Anhangs der
Art. 10 der Richtlinie Entscheidung 93/623/EWG,
90/425/EWG zuletzt gedndert durch die
Entscheidung 2000/68/EG
Gesundheitsbescheinigung
nach Muster des Anhangs B
der Richtlinie 90/426/EWG
4.2. Nutz- und Richtlinie Art. 4 Abs. 6 und Art. 5 der | Pass mit zumindest den
Zuchteinhufer, Zebras, | 90/426/EWG Richtlinie 90/426/EWG; Angaben gemal3 Kap. I, I,
Zebroide, Esel und Art. 10 der Richtlinie [, 1V und IX der
deren Kreuzungen 90/425/EWG Entscheidung 93/623/EWG,
sowie Schlachteinhufer zuletzt gedndert durch die
Entscheidung 2000/68/EG
Gesundheitsbescheinigung
nach Muster des Anhangs C
der Richtlinie 90/426/EWG
5. Geflugel
5.1. Eintagskiken Richtlinie Art. 6, 8,12,13,14und 15 | Gesundheitsbescheinigung
90/539/EWG der Richtlinie 90/539/EWG; | nach Anhang IV, Muster 2
Art. 10 der Richtlinie der Richtlinie 90/539/EWG
90/425/EWG
5.2. Zucht- und Richtlinie Art. 6,9, 12,13, 14und 15 | Gesundheitsbescheinigung
Nutzgefllgel, 90/539/EWG der Richtlinie 90/539/EWG; | nach Anhang IV, Muster 3
ausgenommen zur Art. 10 der Richtlinie der Richtlinie 90/539/EWG
Aufstockung von 90/425/EWG
Wildbestdnden
5.3. Gefluigel, auch Richtlinie Art. 6,9, 12,13,14und 15 | Gesundheitsbescheinigung
Eintagskiken, in 90/539/EWG der Richtlinie 90/539/EWG; | nach Anhang IV, Muster 4
Sendungen von Art. 10 der Richtlinie der Richtlinie 90/539/EWG
weniger als 20 Tieren 90/425/EWG
5.4. Schlachtgefltgel Richtlinie Art. 10,12, 13,14und 15 | Gesundheitsbescheinigung
90/539/EWG der Richtlinie 90/539/EWG; | nach Anhang IV, Muster 5
Art. 10 der Richtlinie der Richtlinie 90/539/EWG
90/425/EWG
5.5. Gefliigel zur Richtlinie Art. 10a, 12, 13,14 und 15 | Gesundheitsbescheinigung
Aufstockung von 90/539/EWG der Richtlinie 90/539/EWG; | nach Anhang IV, Muster 6
Wildbestanden Art. 10 der Richtlinie der Richtlinie 90/539/EWG
90/425/EWG
6. Tiere der Aquakultur | Richtlinie Art. 15, 16, 17, 20 und 21 Bescheinigung gemaf3
2006/88/EG der Richtlinie 2006/88/EG | Art. 14 der Richtlinie
2006/88/EG
7. Tiere gemald
Richtlinie 92/65
7.1. Affenund Richtlinie Art. 5, 13, 14 und 15 der Gesundheitsbescheinigung
Halbaffen 92/65/EWG Richtlinie 92/65/EWG; nach Anhang E Teil 3

Art. 10 der Richtlinie
90/425/EWG

gema3 Art. 5 Abs. 1 der
Richtlinie 92/65/EWG
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Art M al3gebliche zutreffende Bescheinigung
Verwendungszweck | EG-Richtlinien Bestimmungen
und
Verordnungen
7.2. Huftiere Richtlinie Art. 6 Abschnitt A, 13, 14 | Gesundheitsbescheinigung
92/65/EWG und 15 der Richtlinie nach Anhang E Tell 1
92/65/EWG; gema3 Art. 6 der Richtlinie
Art. 10 der Richtlinie 92/65/EWG
90/425/EWG
7.2.1. Wildklauentiere | Richtlinie Art. 6 Abschnitt A der Gesundheitsbescheinigung
SchwielenfRer 92/65/EWG Richtlinie 92/65/EWG,; nach Anhang E Teil 1
Art. 10 der Richtlinie gema Art. 6 der Richtlinie
90/425/EWG 92/65/EWG
7.2.2. Zuchtwild Richtlinie Art. 6 Abschnitt A der Gesundheitsbescheinigung
92/65/EWG Richtlinie 92/65/EWG; nach Anhang E Teil 1
Art. 10 der Richtlinie gemal3 Art. 6 der Richtlinie
90/425/EWG 92/65/EWG
7.2.3. Zur Schlachtung | Richtlinie Art. 6 Abschnitt A der Gesundheitsbescheinigung
bestimmtes Zuchtwild | 92/65/EWG Richtlinie 92/65/EWG,; nach Anhang E Tell 1
Art 10 der Richtlinie gema3 Art. 6 der Richtlinie
90/425/EWG 92/65/EWG
7.3. Vogel Richtlinie Art. 7 Abschnitt A, 14 und | Gesundheitsbescheinigung
(einschliefdlich 92/65/EWG 15 der Richtlinie nach Anhang E Teil 1 der
Papageien und Sittiche) 92/65/EWG; Richtlinie 92/65/EWG
Art. 10 der Richtlinie
90/425/EWG
7.4. Bienen Richtlinie Art. 8, 14 und 15 der Gesundheitsbescheinigung
92/65/EWG Richtlinie 92/65/EWG,; nach Anhang E Teil 2 der
Art. 10 der Richtlinie Richtlinie 92/65/EWG
90/425/EWG
7.5. Hasenartige
7.5.1. Richtlinie Art. 9, 14 und 15 der Gesundheitsbescheinigung
Schlachtkaninchen 92/65/EWG Richtlinie 92/65/EWG nach Anhang E Tell 1
Art. 10 der Richtlinie gema3 Art. 9 Abs. 2 der
90/425/EWG Richtlinie 92/65/EWG
7.5.2. andere Richtlinie Art. 9, 14 und 15 der Gesundheitsbescheinigung
Hasenartige 92/65/EWG Richtlinie 92/65/EWG; nach Anhang E Teil 1
Art. 10 der Richtlinie gema3 Art. 9 Abs. 2 der
90/425/EWG Richtlinie 92/65/EWG
7.6. Hunde, Katzen und | Richtlinie Art. 10 der Richtlinie Gesundheitsbescheinigung
Frettchen in einem 92/65/EWG 92/65/EWG nach Anhang E Teil 1
Alter von Uber 12 gema3 Art. 10 Abs. 2 der
Wochen Richtlinie 92/65/EWG und
Heimtierausweis gemal3 der
Entscheidung 2003/803/EG
7.6.1. Hunde, Katzen | Richtlinie Art. 10 der Richtlinie Gesundheitsbescheinigung
und Frettchen in einem | 92/65/EWG 92/65/EWG; Zustimmung | nach Anhang E Teil 1

Alter von unter 12
Wochen

des
Bestimmungsmitgliedsstaat
es gemal’ Verordnung (EG)
Nr. 998/2003, Kap. Il Art. 5
Abs. 2

gema3 Art. 10 Abs. 2 der
Richtlinie 92/65/EWG und
Heimtierausweis gemald der
Entscheidung 2003/803/EG
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Art M al3gebliche zutreffende Bescheinigung
Verwendungszweck | EG-Richtlinien Bestimmungen
und
Verordnungen
7.7. Nerzeund Fuchse | Richtlinie Art. 10 der Richtlinie Gesundheitsbescheinigung,
92/65/EWG 92/65/EWG in der bestétigt wird, dass
im Herkunftsbetrieb ein
systematisches
Impfprogramm besteht;
oder im Herkunftsbetrieb
und in Kontaktbetrieben
wahrend der letzten sechs
Monate vor der
Verbringung keine V erdacht
auf Tollwut bestanden hat
und Tollwut nicht
aufgetretenist
7.8. sonstige Tiere Richtlinie Allféllige Bescheinigungen und zusétzliche
gemal Richtlinie 92/65/EWG V oraussetzungen kénnen nach den jeweiligen
92/65/EWG veterindrpolizeilichen Erfordernissen vom Bundesminister
fur Gesundheit, Familie und Jugend durch Kundmachung
in den , Amtlichen Veterindrnachrichten” oder mit
Bescheid vorgeschrieben werden.
8. Heimtiere (im Richtlinie
privaten Reiseverkehr) | 90/425/EWG;
und registrierte Pferde | Richtlinie
90/426/EWG;
Richtlinie
92/65/EWG;
Verordnung (EG)
Nr. 998/2003
8.1. Hunde, Katzen und | Verordnung (EG) | Art. 6 Kap. Il der Heimtierausweis gemal3 der
Frettchen in einem Nr. 998/2003 Verordnung (EG) Entscheidung 2003/803/EG

Alter von Uber 12
Wochen

Nr. 998/2003

8.2. Hunde, Katzen und | Verordnung (EG) | Zustimmung des Gesundheitsbescheinigung
Frettchen in einem Nr. 998/2003; Bestimmungsmitglieds- nach Anhang E Tell 1
Alter von unter 12 Richtlinie staates gemal Verordnung | gemald Art. 10 Abs. 2 der
Wochen 92/65/EWG (EG) Nr. 998/2003 Kap. Il | Richtlinie 92/65/EWG und
Art. 5 Abs. 2 Heimtierausweis gemald der
Entscheidung 2003/803/EG
8.3. registrierte Richtlinie Art. 4 Abs. 6 und Art. 5der | Equidenpass nach Muster
Einhufer (nicht im 90/426/EWG Richtlinie 90/426/EWG,; des Anhangs der
Handel) Art. 10 der Richtlinie Entscheidung 93/623/EWG,
90/425/EWG zuletzt gedndert durch die
Entscheidung 2000/68/EG;
Angaben zum
Gesundheitszustand gemaf}
Anhang B der Richtlinie
90/426/EWG
9. Zirkustiere Verordnung (EG) | Art. 3 bis 10 der Bescheinigungen nach
Nr. 1739/2005; | Verordnung (EG) Art. 4 bis 7 der Verordnung
Verordnung (EG) | Nr. 1739/2005 (EG) 1739/2005
Nr. 998/2003;
Entscheidung
93/623/EWG

I1. Bruteier, Eizellen, Embryonen, Samen

10. Bruteier von
Geflugel
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Art M al3gebliche zutreffende Bescheinigung
Verwendungszweck | EG-Richtlinien Bestimmungen
und
Verordnungen
10.1. Bruteier von Richtlinie Art. 11,12, 13,14 und 17 | Gesundheitsbescheinigung
Gefllgel 90/539/EWG der Richtlinie 90/539/EWG; | nach Muster 4 des
(ausgenommen Art. 10 der Richtlinie Anhangs |V der Richtlinie
Laufvogel) in 90/425/EWG 90/539/EWG
Sendungen von
weniger als 20 Eiern
10.2. Bruteier von Richtlinie Art.5,6,7,12,13,14,15 | Gesundheitsbescheinigung
Laufvogelnin 90/539/EWG und 17 der Richtlinie nach Muster 1 des
Sendungen von 90/539/EWG; Anhangs |V der Richtlinie
weniger als 20 Eiern Art. 10 der Richtlinie 90/539/EWG
90/425/EWG
10.3. Bruteier von Richtlinie Art.5,6,7,12,13,14,15 | Gesundheitsbescheinigung
Gefllugel in Sendungen | 90/539/EWG und 17 der Richtlinie nach Muster 1 des
von mehr als 20 Eiern 90/539/EWG; Anhangs |V der Richtlinie
Art. 10 der Richtlinie 90/539/EWG
90/425/EWG
11. Samen von Richtlinie Art. 3, 4, und 10, der Gesundheitsbescheinigung
Hausrindern, der 88/407/EWG Richtlinie 88/407/EWG; nach Anhang D2 der
zwischen 1. Jénner Art. 10 der Richtlinie Richtlinie 88/407/EWG
1990 und 90/425/EWG,
31. Dezember 2004 Verordnung (EG)
aufbereitet worden ist Nr. 999/2001
11.1. Samen von Richtlinie Art. 3, 4, und 10, der Gesundheitsbescheinigung
Hausrindern, der nach | 88/407/EWG Richtlinie 88/407/EWG,; nach Anhang D1 der
dem 31. Dezember Art. 10 der Richtlinie Richtlinie 88/407/EWG
2004 aufbereitet 90/425/EWG;
worden ist Verordnung (EG)
Nr. 999/2001
12. Embryonen von Richtlinie Art. 3, und 6 der Richtlinie | Gesundheitsbescheinigung
Hausrindern, die nach | 89/556/EWG 89/556/EWG nach Anhang C der
dem 31. Dezember Art. 10 der Richtlinie Richtlinie 89/556/EWG
1990 aufbereitet 90/425/EWG;
worden sind Verordnung (EG)
Nr. 999/2001
13. Samen von Richtlinie Art. 3, 4, 6, der Richtlinie | Gesundheitsbescheinigung
Hausschweinen, der 90/429/EWG 90/429/EWG; Anhang D der Richtlinie
nach dem Art. 10 der Richtlinie 90/429/EWG
31. Dezember 1991 90/425/EWG
aufbereitet worden ist
14. Eizellen und Richtlinie Art. 11, 13, 14 und 15der | Gesundheitsbescheinigung
Embryonen von 92/65/EWG Richtlinie 92/65/EWG,; nach Anhang E Teil 3
Schweinen Art. 10 der Richtlinie gema Art. 12 der
90/425/EWG,; Richtlinie 92/65/EWG
15. Samen von Richtlinie Art. 11, 13, 14 und 15der | Gesundheitsbescheinigung
Pferden, Schafenund | 92/65/EWG Richtlinie 92/65/EWG,; nach Anhang E Teil 3
Ziegen Art. 10 der Richtlinie gemal3 Art. 12 der
90/425/EWG; Richtlinie 92/65/EWG
Verordnung (EG)
Nr. 999/2001
16. Eizellen und Richtlinie Art. 11, 13, 14 und 15der | Gesundheitsbescheinigung
Embryonen von 92/65/EWG Richtlinie 92/65/EWG,; nach Anhang E Teil 3

Pferden, Schafen und
Ziegen

Art. 10 der Richtlinie
90/425/EWG

gemal3 Art. 12 der
Richtlinie 92/65/EWG

[11. Waren und Gegensténde
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Art M al3gebliche zutreffende Bescheinigung
Verwendungszweck | EG-Richtlinien Bestimmungen
und
Verordnungen
Art M al3gebliche zutreffende Bescheinigung
Verwendungszweck | EG-Richtlinien Bestimmungen
und

Verordnungen
17. Waren und Richtlinie alféllige Bescheinigungen und zusétzliche
Gegenstande die 2002/99/EG V oraussetzungen konnen nach den jeweiligen
Tréger von veterindrpolizeilichen oder sanitétspolizeilichen
Ansteckungsstoffen Erfordernissen von der Bundesministerin fir Gesundheit
sein kénnen und Frauen durch Kundmachung in den , Amtlichen
(ausgenommen Veterinarnachrichten oder mit Bescheid vorgeschrieben
immunologische werden
Tierarzneimittel)
18. Lebensmittel Richtlinie Bescheinigungen nach
tierischen Ursprungs 2002/99/EG; Verordnung (EG)

Richtlinie Nr. 852/2004 bzw.

2006/88/EG,; Verordnung (EG)

Verordnung (EG) Nr. 853/2004

Nr. 852/2004;

Verordnung (EG)

Nr. 853/2004;

Verordnung (EG)

Nr. 999/2001
19. Tierische Verordnung (EG) | Art. 8, 19, 20 der Bescheinigungen nach
Nebenprodukte Nr. 1774/2002 Verordnung Verordnung (EG)

(EG) Nr. 1774/2002

Nr. 1774/2002

Anmerkung: Bei Lebensmittel liefernden Tieren sind zusédtzlich zu den in der Tabelle angefiihrten
Bestimmungen auch jene der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 und der Verordnung (EG) Nr. 854/2004 zu

beachten!
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Anlage 2
gemaR § 8

Anforderungen an Transportmittel und Transportbehaltnisse

Art, Verwendungszweck

Anforderungen

1. Geflugel
1.1. Geflugel, ausgenommen
Eintagskiken

Transportmittel und Transportbehdltnisse missen sauber,
desinfiziert und so beschaffen sein, dass tierische Abgange
und Federn wahrend der Beforderung nur in
unvermeidlichem Mal3e herausfallen kdnnen und so
ausgelegt sein, dass die Tiere leicht beobachtet werden
konnen.

1.2. Eintagskiken

1. Transportbehaltnisse missen

a) erstmalig benutzt und sauber sein oder

b) aus Plastikmaterial, Metall oder anderem entsprechend
desinfizierbarem Material bestehen sowie sauber und
desinfiziert sein.

2. Transportmittel und Transportbehaltnisse miissen so
beschaffen sein, dass die tierischen Abgéange und Federn
wéhrend der Beférderung nicht herausfallen kénnen.

2. Vogel

Transportmittel und Transportbehdl tnisse miissen sauber,
desinfiziert und so beschaffen sein, dass tierische Abgéange
und Federn wahrend der Beforderung nur in
unvermeidlichem Mal3e herausfallen kénnen.

3. Tiere der Aquakultur

Der Transport muss den Anforderungen des Art. 13 der
Richtlinie 2006/88/EG entsprechen. Transportmittel oder
Transportbehdl tnisse miissen dartiber hinaus sauber und so
beschaffen sein, dass Wasser wahrend der Beftrderung
nicht austreten kann. Der Transport muss unter
Bedingungen erfolgen, die einen wirksamen
Gesundheitsschutz der Tiere der Aquakultur gewahrleisten,
insbesondere durch Erneuerung des Wassers.

4, Bienen

Bienenwohnungen oder andere Transportbehaltnisse
missen bienendicht verschlossen sein.

5. songtige Tiere

Transportmittel und Transportbehdltnisse muissen sauber,
desinfiziert und so beschaffen sein, dass tierische Abgéange
wahrend der Beférderung nur in unvermeidlichem Mal3e
herausfallen kénnen.

6. Samen von Einhufern, Rindern,
Schafen, Ziegen und Schweinen

Transportbehal tni sse miissen sauber, desinfiziert und so
beschaffen sein, dass sie verschliefdbar sind.

7. Embryonen von Einhufern, Rindern,
Schafen, Ziegen und Schweinen

Transportbehaltni sse miissen sauber, desinfiziert und so
beschaffen sein, dass sie verschlief3bar sind.

8. Bruteier

1. Transportbehaltnisse missen

a) erstmalig benutzt und sauber sein oder

b) aus Plastikmaterial, Metall oder anderem entsprechend
desinfizierbarem Material bestehen sowie sauber und
desinfiziert sein.

2. Transportmittel und Transportbehaltnisse miissen so
beschaffen sein, dass Bruteier, Teile beschédigter Bruteier
wahrend der Beférderung nicht herausfallen kénnen.
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Anlage 3
gemal 88 13, 14 und 15

Zulassungs-, genehmigungs- und registrierungspflichtige Betriebe und Einrichtungen

Bezeichnung Zulassungs- Genehmigungs- bzw.
Registrier ungsbedingungen und Betriebsbedingungen

|. Zulassungspflichtige Betriebe und Einrichtungen nach § 13

Einrichtungen, Institute und Zentren | Anforderungen nach Anhang C der Richtlinie 92/65/EWG
fr das innergemeinschaftliche
Verbringen von Affen und Halbaffen

Zuchtbetrieb, Vermehrungsbetrieb, Anforderungen nach Anhang Il Kap. | bis|V der Richtlinie

Aufzuchtbetrieb und Briterei fir 90/539/EWG

Gefllgel

Sammelstelle fir Rinder und Anforderungen nach Art. 11 der Richtlinie 64/432/EWG
Schweine

Handler fir Rinder und Schweine Anforderungen nach Art. 13 der Richtlinie 64/432/EWG

Handel seinrichtung fur Rinder und Anforderungen nach Art. 13 der Richtlinie 64/432/EWG
Schweine

Sammelstelle fir Schafeund Ziegen | Anforderungen nach Art. 8a der Richtlinie 91/68/EWG

Héndler fir Schafe und Ziegen Anforderungen nach Art. 8b der Richtlinie 91/68/EWG

Handel seinrichtung fir Schafe und Anforderungen nach Art. 8b der Richtlinie 91/68/EWG
Ziegen

Sammelstelle fir Pferde gemal Art. 7 der Richtlinie 90/426/EWG
Anforderungen nach Art. 11 der Richtlinie 64/432/EWG
Handler fir Pferde Anforderungen nach Art. 13 der Richtlinie 64/432/EWG

ausgenommen die nicht pferdespezifischen
tierseuchenrechtlichen Bestimmungen und die Kennzeichnung

Kontrollstellen Anforderungen nach Verordnung (EG) Nr. 1255/97

Besamungsstation fur Rinder Anforderungen nach Anhang A und B der Richtlinie
88/407/EWG

Rindersamendepot Anforderungen nach Anhang A Kap. | und I der Richtlinie
88/407/EWG

Besamungsstation fir Schweine Anforderungen nach Anhang A und B der Richtlinie
90/429/EWG

Besamungsstation fur Pferde Anforderungen nach Anhang D Kap. I, I1 A und 111 der

Richtlinie 92/65/EWG

Besamungsstation fur Schafe und/oder | Anforderungen nach Anhang D Kap. I, I B und I11 der
Ziegen Richtlinie 92/65/EWG

Embryoentnahme und Anforderungen nach Anhang A Kap. | und I der Richtlinie
Embryogewinnungseinheit fir Rinder | 89/556/EWG

Entnahmezentrum und -station fur Anforderungen nach Anhang D Kap. 111, und IV der Richtlinie
Eizellen und Embryonen von Pferden, | 92/65/EWG
Schweinen, Schafen und Ziegen

I1. Genehmigungspflichtige Betriebe und Einrichtungen nach § 14

Aquakulturbetriebe gemal3 Art. 3 Genehmigungsbedingungen nach Art. 4 und 5 der Richtlinie

der Richtlinie 2006/88/EG 2006/88/EG;
Betriebsbedingungen nach Art. 7, 8, 9 und 10 der Richtlinie
2006/88/EG
Verarbeitungsbetrieb gema Art. 3  Genehmigungsbedingungen nach Art. 4 und 5 der Richtlinie
der Richtlinie 2006/88/EG 2006/88/EG und Zulassungsbedingungen gemal3 Art. 4 der

Verordnung (EG) Nr. 853/2004

I11. Registrierungspflichtige Zwischenhéndler fir Gefligel nach § 15

Zwischenhandler fur Geflugel Registrierungsbedingungen nach Vereinbarungen gemald Art. 5
und Art. 12 der Richtlinie 90/425/EWG

www.ris.bka.gv.at



BGBI. Il - Ausgegeben am 17. Dezember 2008 - Nr. 473 9von 25

Anlage 4
gemaR § 10

Kennzeichnungs- oder | dentifizierungsvor schriften

Bezeichnung der Tiere, Eizellen, Bruteier,
Samen und Embryonen

gemeinschaftsr echtliche Bestimmungen

Rinder Art. 3 Abs. 2 lit. c der Richtlinie 64/432/EWG und
Verordnung (EG) Nr. 1760/2000
Schweine Art. 3 Abs. 2 lit. ¢ der Richtlinie 64/432/EWG

Schafe und Ziegen

Art. 4 Abs. 2 lit. ader Richtlinie 9/68/EWG und
Verordnung (EG) Nr. 21/2004

registrierte Einhufer

Equidenpass gemaR der Entscheidung 93/623/EWG,
zuletzt gedndert durch die Entscheidung 2000/68/EG

Nutz- und Zuchteinhufer, Zebras, Zebroide,
Esel und deren Kreuzungen sowie
Schlachteinhufer

Pass mit zumindest den Angaben gemal3 Kap. |, I1,
[11, IV und IX der Entscheidung 93/623/EWG, zuletzt
gedndert durch die Entscheidung 2000/68/EG

Nutz- und Zuchtgefliigel in Sendungen von
mehr als 20 Tieren

Art. 15 Z 3 der Richtlinie 90/539/EWG

Schlachtgeflugel

Die Kennzeichnung muss mit den Angaben in der
Gesundheitsbescheinigung Ubereinstimmen.

Eintagskiken in Sendungen von mehr als 20
Tieren

Art. 15Z 1 und 2 der Richtlinie 90/539/EWG

Huftiere gemal3 Richtlinie 92/65/EWG

Art. 6 A Z 1lit. ader Richtlinie 92/65/EWG

Papageien und Sittiche

Art. 7 A Z 2 lit. b der Richtlinie 92/65/EWG

Bienen

Die Kennzeichnung der Transportbehaltnisse muss
mit den Angaben in der Gesundheitsbescheinigung
Ubereinstimmen. Jede Sendung muss mit einer
Kennnummer versehen sein.

Katzen, Hunde und Frettchen gemal3 Richtlinie
92/65/EWG

Art. 10 Abs. 2 der Richtlinie 92/65/EWG und gemal3
Verordnung (EG) Nr. 998/2003

sonstige Tiere gemal3 Richtlinie 92/65/EWG

Jedes Tier, oder bei kleinen Tieren jede Sendung,
muss identifizierbar sein. Die Identifizierung muss
mit den Angaben in der Gesundheitsbescheinigung
Ubereinstimmen.

Embryonen von Rindern, die nach dem
31. Dezember 1990 aufbereitet worden sind

Transportbehaltnis Anhang A Kap. Il Z 3 sowie jedes
Behdltnis mit Embryonen Anhang A Kap. 2Z 1lit. h
der Richtlinie 89/556/EWG

Samen von Rindern, der nach dem
31. Dezember 1989 aufbereitet worden ist

Transportbehaltnis Anhang C Z 3 lit. b sowie jede
Einzeldosis Samen Anhang A Kap. 2 Z 1 lit. f vii der
Richtlinie 88/407/EWG

Samen von Schweinen

Transportbehdltnis Anhang C Z 3 lit. b sowie jede
Einzeldosis Samen Anhang A Kap. 2 Z 6 lit. g der
Richtlinie 90/429/EWG

Samen von Schafen, Ziegen und Pferden

Anhang D Kap. | Z 7 der Richtlinie 92/65/EWG

Eizellen und Embryonen von Schafen, Ziegen,
Schweinen und Pferden

Anhang D Kap. I11 lit. e der Richtlinie 92/65/EWG

Bruteier von Gefligel

Art. 15 Z 1 und 2 der Richtlinie 90/539/EWG sowie
das einzelne Brutei gemal Art. 7 Z 2 der Richtlinie
90/539/EWG und Verordnung (EWG) Nr. 1868/77

Anmerkung: Es sind auch die Kennzeichnungsvorschriften der Verordnung (EG) Nr. /2005

einzuhalten.
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Anlage5
gemal § 18 Abs. 3

Behandlungen zur Abtétung bestimmter Seuchenerreger in Fleisch und Milch
Spalte 1:Maul- und Klauenseuche (MKS)
Spalte 2:Klassische Schweinepest (KSP)
Spalte 3:Vesikuldre Schweinekrankheit (VVS)
Spalte 4: Afrikanische Schweinepest (ASP)
Spalte 5:Rinderpest (RP)
Spalte 6:Newcastle-Krankheit (ND)
Spalte 7:Geflligel pest (Al)
Spalte 8:Pest der kleinen Wiederkuer (PPR)

Behandlung * Krankheit
FLEISCH 1 2 3 4 5|6 |7 8
MKS | KSP | VWS | ASP | RP |[ND | Al | PPR
a) Hitzebehandlung in einem luftdichten + + + + + + |+ +

verschlossenen Behdlter bei eéinem FO-Wert
von mindestens 3,00 2

b) Hitzebehandlung, wobei das Fleisch durch + + + 0 + + |+ +
und durch auf mindestens 70 °C erhitzt
werden muss

¢) Hitzebehandlung, waobei das Fleisch durch + + + + + + |+ +
und durch auf mindestens 80 °C erhitzt
werden muss

d) Hitzebehandlung in einem |uftdichten + + + + + 010 +
verschlossenen Behdlter bel mindestens 60 °C
fir mindestens 4 Stunden, wobei fir 30
Minuten eine Kerntemperatur von mindestens
70 °C gewdhrleistet sein muss

€) Behandlung in Form einer natiirlichen + + + + + 0|0 0
Gérung und Reifung von mindestens neun
Monaten bei entbeintem Fleisch, wobei
folgende Werte erreicht werden miissen: aw-
Wert von héchstens 0,93 oder pH-Wert von

hdchstens 6,0

f) Behandlung wie unter Buchstabe €); das + + + 0 0 0|0 0
Fleisch darf jedoch Knochen enthalten *

g) Verarbeitung von Salami nach Kriterien, + + + 0 + 0|0 0

die nach Stellungnahme des zustandigen
Wissenschaftlichen Ausschusses nach dem
Verfahren des Art. 12 Abs. 2 festgelegt
werden

h) Behandlung von Schinken und Lenden 0 0 0 + 0 010 0
wahrend mindestens 190 bzw. 140 Tagen, die
einen natirlichen Garungs- und
Reifungsprozess einschlief}t

i) Hitzebehandlung, die fir die zum Erreichen + 0 0 0 0O 0|O +
eines Pasteurisierungswertes (pv) von

mindestens 40 erforderliche Zeit eine

Kerntemperatur von mindestens 65 °C
gewdhrleistet
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Behandlung * Krankheit
MILCH 1 2 3 4 5 6 | 7 8
MKS | KSP | VWS | ASP | RP [ND | Al | PPR
a) Ultrahochtemperatur (UHT) + 0 0 0 0 010 0

(UHT-Erhitzung auf mindestens 132°C
wéhrend mindestens einer Sekunde)

b) bei einem ph-Wert von weniger 7,0 + 0 0 0 0 010 0
einfache Hochtemperatur —

Kurzzeitpasteurisierung (HTST)

¢) bel einem ph-Wert von mindestens 7,0 + 0 0 0 0 010 0
doppelte HTST

+: Wirksamkeit anerkannt.
0: Wirksamkeit nicht anerkannt.
! Es sind alle erforderlichen Vorkehrungen zu treffen, um eine K reuzkontamination zu vermeiden.

2 FO ist der kalkulierte Tétungseffekt bei bakteriellen Sporen. Ein FO-Wert von 3,00 bedeutet, dass der
kalteste Punkt in dem Erzeugnis gentigend erhitzt worden ist, um den gleichen Tétungseffekt wie bei
121 °C (250 °F) in 3 Minuten bei momentanem Erhitzen und Abkuhlen zu erzielen.
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Anlage 6
gemal § 18 Abs. 5

Sonder kennzeichnung von Fleisch aus einem Gebiet oder einem Teil eines Gebiets, das
nicht alle einschlégigen tier sesuchenrechtlichen Vorschriften erfillt

1. Das Genusstauglichkeitskennzeichen fir frisches Fleisch muss mit einem Diagonalkreuz,
bestehend aus zwel senkrecht zueinander verlaufenden Linien, die sich im Mittelpunkt des
Stempels kreuzen, so Giberstempelt werden, dass die Angaben des Stempels lesbar bleiben.

2. Die Kennzeichnung gemald Nummer 1 kann auch mit einem einzigen Stempel angebracht
werden, bei dem es sich um einen ovalen Stempel von 6,5 cm Lange und 4,5 cm Breite handelt;
die Kennzeichnung muss in diesem Falle folgende deutlich lesbare Angaben enthalten:

— im oberen Teil: den Namen oder 1SO-Code des Mitgliedstaates in Grof3buchstaben: AT,
BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, ES, FI, FR, GR, HU, IE, IT, LT, LU, LV, MT, NL, PL,
PT, RO, SE, SI, SK und UK;

— in der Mitte: die Veterinarkontrollnummer des zugelassenen Schlachthof's;

— imunteren Teil: eines der folgenden Kiirzel: CE, EC, EF, EG, EK oder EY;

— zwel senkrecht zueinander verlaufende Linien, die sich in der Stempelmitte in einer Weise
kreuzen, dass die Angaben des Stempels lesbar bleiben.

Die Hohe der Buchstaben muss mindestens 0,8 cm und die der Zahlen mindestens 1 cm betragen.

Der Stempel muss ferner Angaben zur Identifizierung des Tierarztes enthalten, der die
Fleischuntersuchung durchgefihrt hat.

Das Kennzeichen muss unter unmittelbarer Aufsicht des amtlichen Tierarztes, der die Einhaltung der
Tiergesundheitsvorschriften kontrolliert, angebracht werden.
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Anlage7

Gebieteder EG und des EWR und von Staaten mit besonderen Vertrégen, in denen das
Recht desinnergemeinschaftlichen Verbringens zur Anwendung kommt.
A. Gebiete der Europdischen Gemeinschaft
. Das Gebiet des Konigreichs Belgien,
. Das Gebiet der Republik Bulgarien
. Das Gebiet des Konigreichs Danemark mit Ausnahme der Faréer und Grénlands,
. Das Gebiet der Bundesrepublik Deutschland,
. Das Gebiet der Republik Estland,
. Das Gebiet der Griechischen Republik,
. Das Gebiet der Republik Finnland,
. Das Gebiet der Franzosischen Republik,
. Das Gebiet Irlands,
. Das Gebiet der Italienischen Republik,
. Das Gebiet der Republik Lettland,
. Das Gebiet der Republik Litauen,
. Das Gebiet des Groftherzogtums Luxemburg,
. Das Gebiet der Republik Malta,
. Das Gebiet des Konigreichs der Niederlande in Europa,
. Das Gebiet der Republik Osterreich,
. Das Gebiet der Republik Polen,
. Das Gebiet der Portugiesischen Republik,
. Das Gebiet Ruméniens,
. Das Gebiet des Konigreichs Schweden,
. Das Gebiet der Slowakischen Republik,
. Das Gebiet der Republik Slowenien,
. Das Gebiet des Konigreichs Spanien mit Ausnahme Ceutas und Melillas,
. Das Gebiet der Tschechischen Republik,
. Das Gebiet der Republik Ungarn,
. Das Gebiet des Vereinigten Konigreichs GrofRRbritannien und Nordirland,
. Die Republik Zypern.
Ausgenommene Gebiete gelten als Drittstaaten

B. GebietedesEWR
1. Das Gebiet des Konigreiches Norwegen,
2. Das Gebiet von Island”.
“nur fiir Fischereierzeugnisse

C. Gebiete mit besonderen Vertragen im Veterinarbereich
1. Das Gebiet von Andorra,
. Das Gebiet der Faroer Inseln,
3. Das Gehiet von San Marino.
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Anlage 8
gemal 8§ 6 Abs. 1und § 11 Abs. 3

Freiheiten und Zusatzgar antien
A. Freiheiten

Osterreich ist gemal Entscheidung der Kommission 2003/467/EG amtlich anerkannt frei von
Rinderbrucellose, Rinderleukose und Rindertuberkul ose.

Osterreich ist geméR Entscheidung der Kommission 93/52/EWG amtlich anerkannt frei von Schaf-
und Ziegenbrucellose (Brucella melitensis).

B. Zusatzgarantien

Osterreich ist gemaR Entscheidung der Kommission 2008/185/EG frei von Aujeszky-Krankheit und
die Impfung ist verboten.

Osterreich ist gemaR Entscheidung der Kommission 2004/558/EG amtlich anerkannt frei von
Infektioser Boviner Rhinotracheitis (IBR).

Zusatzgarantien fur anerkannt freie Mitgliedstaaten oder freie Regionen bzw. fur Mitgliedstaaten die
ein genehmigtes Tilgungsprogramm haben, gelten fir den innergemeinschaftlichen Handel mit
Schweinen hinsichtlich der Aujeszky-Krankheit (EdK 2008/185/EG) und mit Rindern in Bezug auf die
infektidse bovine Rhinotracheitis (EAK 2004/558/EG) sowie hinsichtlich Schafe und Ziegen (Verordnung
(EG) Nr. 546/2006).

I. Aujeszky-Krankheit:

Das Verbringen von Zucht- Nutz- und Schlachtschweinen nach Osterreich ist nur aus jenen
Mitgliedstaaten oder Gebieten moglich, die entweder frei von Aujeszky-Krankheit sind und in denen die
Impfung verboten ist (Anhang | der EdK 2008/185/EG) oder die unter der Uberwachung der zustandigen
Behorde ein Programm zur Bekdmpfung und Tilgung der Aujeszky-Krankheit durchfiihren (Anhang Il
der EdK 2008/185/EWG).

A. Fir die Versendung von Zucht- und Nutzschweinen nach Osterreich miissen die Mitgliedstaaten,
die ein Bekampfungsprogramm durchfiihren folgende Anforderungen erfiillen:

1. Die Aujeszky-Krankheit ist im Herkunftsmitgliedstaat anzeigepflichtig;

2. Im Herkunftsmitgliedstaat bzw. in der Herkunftsregion wird unter der Uberwachung der
zusténdigen Behorde ein Programm zur Bekdmpfung und Tilgung der Aujeszky-Krankheit
durchgefihrt, das die Kriterien gemal3 Art. 9 Abs. 1 der Richtlinie 64/432/EWG erfillt und
Malinahmen umfasst, die gewéhrleisten, dass die Seuche im Zuge der Beférderung und
Umsetzung von Schweinen in Betriebe mit unterschiedlichem Seuchenstatus nicht verschleppt
wird;

3. Der Herkunftsbetrieb der Schweine erfiillt folgende Anforderungen:

a) in den letzten zwolf Monaten sind im Betrieb weder klinische noch pathologische noch
serologische Anzeichen der Aujeszky-Krankheit festgestellt worden;

b) in den letzten zwolf Monaten sind in den Betriecben im Umkreis von 5km um den
Herkunftsbetrieb der Schweine weder klinische noch pathologische noch serologische
Anzeichen der Aujeszky-Krankheit festgestellt worden; diese Bestimmung gilt jedoch nicht,
wenn in diesen umliegenden Betrieben im Rahmen des Tilgungsprogramms gemaid Z 2 und
unter Uberwachung der zustdndigen Behorde regelmaRig Uberwachungs- und
Tilgungsmalinahmen durchgefihrt wurden, mit denen die Verschleppung des Seuchenerregers
in den Herkunftsbetrieb wirksam verhiitet wurde;

¢) zumindest in den letzten zwolf Monaten ist nicht gegen die Aujeszky-Krankheit geimpft
worden;

d) die Schweine sind mindestens zweimal im Abstand von mindestens vier Monaten serologisch
auf ADV-gE-, ADV-gB- oder ADV-gD-Antikérper oder komplette AD-Viren untersucht und
fur frei von Aujeszky-Krankheit befunden worden, und bei geimpften Tieren wurden keine
gE-Antikorper festgestellt;

€) in den letzten zwdlf Monaten sind keine Schweine mit hinsichtlich der Aujeszky-Krankheit
niedrigerem Gesundheitsstatus in den Betrieb eingestellt worden, es sei denn, die Tiere
wurden mit Negativbefund auf Aujeszky-Krankheit untersucht;
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4. die umzusetzenden Schweine erfillen folgende Anforderungen:

a) Sie sind nicht geimpft worden;

b) Sie sind in den 30 Tagen vor ihrer Umsetzung in von der zustandigen Behérde zugelassene
Stallungen so abgesondert worden, dass jegliches Risiko einer Infektion der Tiere mit dem
Seuchenerreger wirksam verhitet wurde;

¢) Sie sind von Geburt an im Herkunftsbetrieb oder in einem Betrieb mit gleichwertigem
Gesundheitsstatus gehalten worden, und zwar

d) fir mindestens 30 Tage im Fall von Nutzschweinen;
e) fir mindestens 90 Tage im Fall von Zuchtschweinen;

f) sie sind im Abstand von mindestens 30 Tagen mit Negativbefund mindestens zweimal
serologisch auf ADV-gB-, ADV-gD- oder komplette AD-Viren untersucht worden. Weniger
asvier Monate alte Schweine miissen jedoch auch serologisch auf ADV-gE-Viren untersucht
werden. Die Proben fir die letzte Untersuchung missen innerhalb von 15 Tagen vor dem
Versand der Tiere gezogen und geniigend Schweine in der Isolierstallung untersucht werden,
um

ad) bei Nutzschweinen mit einer Nachweissicherheit von 95 % eine Befallsrate von 2 % in der
Isolierstallung nachzuweisen;

bb) bei Zuchtschweinen mit einer Nachweissicherheit von 95 % eine Befallsrate von 0,1 % in
der Isolierstallung nachzuweisen.

Die erste dieser beiden Untersuchungen ertibrigt sich jedoch, wenn

cc) die Tiere zwischen dem 45. und 170. Tag vor ihrem Versand im Rahmen des Programms
gemald Z 2 im Herkunftsbetrieb serologisch auf Aujeszky-Krankheit untersucht und fur
frel von AD-Antikérpern befunden wurden und wenn auch bel geimpften Schweinen
keine ge-Antikorper festgestellt wurden,

dd) die umzusetzenden Schweine von Geburt an im Herkunftsbetrieb gehalten wurden,

ee) keine Schweine in den Herkunftsbetrieb verbracht worden sind, wéahrend die
umzusetzenden Schweine abgesondert waren.

B. Fir die Versendung von Schlachtschweinen nach Osterreich miissen die Mitgliedstaaten, die ein
Bekampfungsprogramm durchfiihren folgende Anforderungen erfiillen:

1. Die Aujeszky-Krankheit ist im Herkunftsmitgliedstaat anzeigepflichtig;

2. Im Herkunftsmitgliedstaat bzw. in der Herkunftsregion wird unter der Uberwachung der
zusténdigen Behorde ein Programm zur Bekdmpfung und Tilgung der Aujeszky-Krankheit
durchgefiihrt, das die Kriterien gemal3 Art. 9 Abs. 1 der Richtlinie 64/432/EWG erfillt und
Malnahmen umfasst, die gewéhrleisten, dass die Seuche im Zuge der Beférderung und
Umsetzung von Schweinen in Betriebe mit unterschiedlichem Seuchenstatus nicht verschleppt
wird;

3. Alle betreffenden Schweine werden auf direktem Weg zum Bestimmungsschlachthof befordert
und

a) stammen entweder aus einem Betrieb, der die Anforderungen fir Zucht- und Nutzschweine
gemal Abschnitt A Z 3 erfiillt oder

b) sie sind mindestens 15 Tage vor ihrem Versand gegen Aujeszky-Krankheit geimpft worden
und stammen aus einem Herkunftsbetrieb, in dem
aa) im Rahmen des Programms gemaf? Z 2 und unter Uberwachung der zustandigen Behdrde
in den letzten 12 Monaten regelméig Malznahmen zur Uberwachung und Tilgung der
Aujeszky-Krankheit durchgefiihrt wurden;

bb) sie vor ihrer Verbringung mindestens 30 Tage lang gehalten und in dem zum Zeitpunkt
des Ausfiillens der Gesundheitshescheinigung keine klinischen oder pathologischen
Anzeichen fir diese Seuche festgestel It wurden; oder

¢) sie sind nicht gegen die Aujeszky-Krankheit geimpft worden und stammen aus einem Betrieb,

in dem

aad) im Rahmen des Programms geméf3 Z 2 und unter Uberwachung der zustandigen Behorde
in den letzten zwolf Monaten regelmaRig Malznahmen zur Uberwachung und Tilgung der
Aujeszky-Krankheit durchgeftihrt und in den letzten sechs Monaten weder klinische noch
pathol ogische noch serologische Anzeichen der Aujeszky-Krankheit festgestellt wurden;

bb) die zustdndige Behérde die Impfung gegen die Aujeszky-Krankheit und die Aufstallung
geimpfter Schweine verboten hat, weil der Betrieb kurz davor steht, gema dem
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Programm gemal3 Z 2 in die hochste Statusklasse fur die Aujeszky-Krankheit eingestuft
zu werden;

cc) sievor ihrem Versand fur mindestens 90 Tage gehalten wurden.

Bel Verbringungen von Zucht- Nutz- und Schlachtschweinen aus anderen Mitgliedstaaten nach
Osterreich muss in der Gesundheitsbescheinigung gema? dem Muster 2 in Anhang F der Richtlinie
64/432/EWG, die Zucht-, Nutz- und Schlachtschweine begleitet unter Abschnitt C Nummer 4 folgendes
eingeflgt und bestétigt sein:

— Im ersten Gedankenstrich nach dem Wort , Seuche” die Worte ,, Aujeszky-K rankheit* und
—im zweiten Gedankenstrich , Entscheidung 2008/185/EG (1) betrifft Zucht- und Nutschweine
oder (2) betrifft Schlachtschweine”.

Bei Verbringungen von Schweinen aus Osterreich in andere Mitgliedstaaten muss in der
Gesundheitsbescheinigung gemal dem Muster 2 in Anhang F der Richtlinie 64/432/EWG Abschnitt C
Punkt 4 folgendes ausgefillt werden:

— Im ersten Gedankenstrich nach dem Wort , Seuche” die Worte ,, Aujeszky-K rankheit* und
— im zweiten Gedankenstrich ,, Entscheidung 2008/185/EG".

I1. Infektiose Bovine Rhinotracheitis (IBR):

Zucht- und Nutzrinder, die nicht aus in Anhang Il der Entscheidung der Kommission 2004/558/EG
genannten Mitgliedstaaten oder Regionen von Mitgliedstaaten stammen und fur Osterreich bestimmt sind,
miissen mindestens folgende erganzende Garantien erfiillen:

a) Sie miissen aus einem Betrieb stammen, in dem nach amtlichen Informationen in den letzten 12
Monaten keine Kklinischen oder pathologischen Anzeichen der infektibsen bovinen
Rhinotracheitis aufgetreten sind;

b) Sie missen in den 30 Tagen unmittelbar vor der Verbringung in einer von der zusténdigen
Behtrde genehmigten Einrichtung isoliert worden sein, und alle Rinder in derselben
Isolierungseinrichtung missen wahrend dieses Zeitraums frei von klinischen Anzeichen der
infektisen bovinen Rhinotracheitis bleiben;

¢) Sie miissen zusammen mit allen anderen Rindern derselben Isolierungseinrichtung gemaf lit. b)
mit negativem Ergebnis einem serologischen Test anhand von Blutproben unterzogen worden
sein, die nicht eher als 21 Tage nach ihrer Ankunft in der Isolierungseinrichtung entnommen
werden dirfen und auf Antikérper gegen das gesamte BHV 1 untersucht werden.

Sie durfen nicht gegen die infektise bovine Rhinotracheitis geimpft worden sein.
In der Gesundheitsbescheinigung gemal dem Muster 1 Anhang F der Richtlinie 64/432/EWG, die
die obenbezeichneten Rinder begleitet, muss unter Abschnitt C Nummer 4 folgendes eingefligt sein:
— Nach dem ersten Gedankenstrich: ,,IBR"
— Nach dem zweiten Gedankenstrich: ,,Art. 4 der Entscheidung 2004/558/EG der Kommission®.

Zur Schlachtung bestimmte Rinder, die nicht aus in Anhang Il der Entscheidung der Kommission
2004/558/EG genannten Mitgliedstaaten oder Regionen von Mitgliedstaaten stammen und fir Osterreich
bestimmt sind, miissen direkt zum Bestimmungsschlachthof zur Schlachtung beférdert werden.

Zucht- und Nutzrinder, die aus in Anhang |l der Entscheidung der Kommission 2004/558/EG
genannten Mitgliedstaaten oder Regionen von Mitgliedstaaten stammen und fiir Osterreich bestimmt sind
oder von Osterreich in diese Mitgliedstasten oder Regionen von Mitgliedstaaten verbracht werden,
miissen aus Betrieben stammen, in denen nach amtlichen Informationen in den letzten 12 Monaten keine
klinischen oder pathologischen Anzeichen der infektisen bovinen Rhinotracheitis aufgetreten sind.

Bei Verbringungen von Zucht- und Nutzrindern aus Osterreich in andere Mitgliedstaaten muss in der
Gesundheitsbescheinigung gemad dem Muster 1 Anhang F der Richtlinie 64/432/EWG Abschnitt C
Punkt 4 folgendes ausgefillt werden:

— Nach dem ersten Gedankenstrich: , IBR"
— Nach dem zweiten Gedankenstrich: ,, Entschei dung 2004/558/EG der Kommission®.

I11. Scrapie

Beim innergemeinschaftlichen Verbringen von Nutz- und Zuchtschafen sowie -ziegen,
ausgenommen Mastschafe und Mastziegen, nach Osterreich sind die Bestimmungen der Verordnung
(EG) Nr. 546/2006 einzuhalten, es ist insbesondere in der Gesundheitsbescheinigung fir Zuchtschafe und
Zuchtziegen gemal Muster |11 der Richtlinie 91/68/EWG im Punkt 10.1. folgendes einzutragen:
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— Bezeichnung des Mitgliedstaates oder Teils des Mitgliedstaates, der die zusétzlichen Garantien
erhalten hat: , Osterreich”,

— Bezeichnung der Verordnung: ,,Verordnung (EG) Nr. 546/2006".
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Anlage9
gemal § 13

Zulassungs- und Betriebsbedingungen

I. Sammelstellen
1. Fir die Zulassung und den Betrieb von Sammel stellen gelten folgende Bedingungen:

a) Sie missen unter der Aufsicht der Bezirksverwaltungsbehorde stehen, die dafiir Sorge tragt,
dass die Tiere zu keiner Zeit mit anderen Tieren in Beriihrung kommen, die nicht den gleichen
tiergesundheitlichen Status haben und dass die Tiere in Transportmitteln befordert werden, die
den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr.1/2005/EG entsprechen und die
Transportunternehmer die Bedingungen des Art. 12 der Richtlinie 64/432 oder im Falle von
Schafen und Ziegen die Bedingungen des Art. 8c der Richtlinie 91/68/EWG erfillen.

b) Sie missen in einem Gebiet liegen, das nicht nach Maligabe des einschldgigen
Gemeinschaftsrechts oder einzelstaatlichen Rechts gesperrt ist oder Beschrankungen
unterliegt.

¢) Sie miissen nach den Anweisungen der Bezirksverwaltungsbehdrde vor jeder Aufnahme von
Tieren gereinigt und desinfiziert werden.

2. Nach Mal3gabe der Aufnahmekapazitéten miissen sie verfigen tber
— eine ausschliefdlich zu diesem Zweck vorgesehene Einrichtung;

— geeignete Anlagen, damit die Tiere verladen, entladen und ordnungsgemal3 untergebracht
sowie getrankt und gefittert und gegebenenfalls gepflegt werden kdnnen; diese Anlagen
miissen leicht zu reinigen und zu desinfizieren sein;

— geeignete Kontrollvorrichtungen;

— geeignete | solierungsvorrichtungen;

— geeignete Ausstattungen zur Reinigung und Desinfektion der Raumlichkeiten und der
Viehtransportwagen;

— eine angemessene Lagerfléche fir Futter, Streu und Mist;

— eine geeignete Vorrichtung fir die Aufnahme des Abwassers;

— ein Buro oder einen Raum fur den Amtstierarzt.

a) Sammelstellen dirfen nur Tiere aufnehmen, die gekennzeichnet sind und die
tierseuchenrechtlichen Bedingungen fur das innergemeinschaftliche Verbringen fur die
betreffende Kategorie von Tieren erflllen. Der Eigentimer der Sammelstelle oder der
Verantwortliche fir die Sammelstelle oder der Héndler ist bel der Aufnahme der Tiere
verpflichtet sicherzustellen, dass die Tiere ordnungsgemaid gekennzeichnet sind und ihnen die
fur die betreffenden Arten oder Kategorien erforderlichen tiergesundheitlichen Dokumente
oder sonstigen Bescheinigungen mitgegeben wurden.

b) Anhand der Begleitdokumente oder anhand der Kennzeichnungsnummern oder —marken der
Tiere ist der Eigentimer oder Verantwortliche der Sammelstelle verpflichtet, folgende
Informationen in einem Kontrollbuch oder auf Datentrager einzutragen und mindestens drei
Jahre lang aufzubewahren:

— Den Namen des Eigentiimers des Tieres, den Ursprung, den Zeitpunkt der Aufnahme, den
Zeitpunkt des Abtransports, die Zahl und die Kennzeichnung der in die Sammelstelle
aufgenommenen Tiere oder die Registrieenummer des Ursprungsbetriebs oder des
Ursprungsbestands der in die Sammelstelle aufgenommenen Tiere und die vorgesehene
Bestimmung der Tiere.

— Die Registriernummer des Transporteurs, der die Tiere anliefert oder von der Sammelstelle
abtransportiert, sowie die Zulassungsnummer des jeweils verwendeten Transportfahrzeugs
(Motorwagen und Anhanger), die laufende Nummer der Gesundheitsbescheinigungen sowie
Kopien der Tiertransportplane.

Wenn die Zulassung nicht auf eine Tierart oder Verwendungszweck begrenzt wird ist sicherzustellen,
dass sich niemals Tiere der verschiedenen Arten oder Verwendungszwecke gleichzeitig in der
Einrichtung aufhalten.
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Il. Handler und Handelseinrichtungen
A.Héandler

Handler durfen innergemeinschaftlich nur mit Tieren handeln, die gekennzeichnet sind und die
tierseuchenrechtlichen Bedingungen fir das innergemeinschaftliche Verbringen fur die betreffende
Kategorie von Tieren erflillen. Der Handler ist verpflichtet zu beachten, dass die betreffenden Arten
entsprechend gekennzeichnet sind und die entsprechenden Gesundheitsdokumente mitgefihrt werden.

Der Handler muss, wenn er Tiere in seinen Einrichtungen halt, dafiir Sorge tragen, dass das Personal,
das mit den Tieren umgeht, im Hinblick auf die Erfillung der Anforderungen dieser Verordnung und auf
die Versorgung und das Wohlbefinden der Tiere besonders geschult wird.

Der Handler darf nur seine eigenen zugelassenen Handelseinrichtungen oder zugelassene
Sammelstellen fur das innergemeinschaftliche Verbringen von Tieren benitzen.

B. Handelseinrichtungen
1. Fir die Zulassung und den Betrieb von Handel seinrichtungen gelten folgende Bedingungen:

a) Sie missen unter der Aufsicht der Bezirksverwaltungsbehorde stehen, die dafir Sorge tragt,
dass die Tiere zu keiner Zeit mit anderen Tieren in Beriihrung kommen, die nicht den gleichen
tiergesundheitlichen Status haben und dass die Tiere in Transportmitteln beférdert werden, die
den Anforderungen der Verordnung (EG) Nr.1/2005 entsprechen und die
Transportunternehmer die Bedingungen des Art. 12 der Richtlinie 64/432/EWG oder im Falle
von Schafen und Ziegen die Bedingungen des Art. 8c der Richtlinie 91/68/EWG erfiillen.

b) Sie missen in einem Gebiet liegen, das nicht nach Maligabe des einschldgigen
Gemeinschaftsrechts oder einzelstaatlichen Rechts gesperrt ist oder Beschrénkungen
unterliegt.

¢) Sie missen nach den Anweisungen der Bezirksverwaltungsbehdrde vor jeder Aufnahme von
Tieren gereinigt und desinfiziert werden.

2. Nach Mal3gabe der Aufnahmekapazitéten missen sie verfiigen tiber

— geeignete Anlagen, damit die Tiere verladen, entladen und ordnungsgemal3 untergebracht
sowie getrankt, gefittert und gegebenenfalls gepflegt werden konnen; diese Anlagen
mussen leicht zu reinigen und zu desinfizieren sein;

— geeignete Kontrollvorrichtungen;

— geeignete | solierungsvorrichtungen;

— geeignete Ausstattungen zur Reinigung und Desinfektion der Raumlichkeiten und der
Viehtransportwagen;

— eine angemessene Lagerflache fir Futter, Streu und Mist;

— eine geeignete Vorrichtung fir die Aufnahme des Abwassers.

a) Handelseinrichtungen dirfen nur Tiere aufnehmen, die gekennzeichnet sind und die
tierseuchenrechtlichen Bedingungen fur das innergemeinschaftliche Verbringen fur die
betreffende Kategorie von Tieren erflllen. Der Handler ist bei der Aufnahme der Tiere
verpflichtet sicherzustellen, dass die Tiere ordnungsgemaid gekennzeichnet sind und ihnen die
fur die betreffenden Arten oder Kategorien erforderlichen tiergesundheitlichen Dokumente
oder sonstigen Bescheinigungen mitgegeben wurden.

b) Anhand der Begleitdokumente oder anhand der Kennzeichnungsnummern oder —marken der
Tiereist der Eigentiimer der Handel seinrichtung verpflichtet, folgende Informationen in einem
Kontrollbuch oder auf Datentréger einzutragen und mindestens drel Jahre lang
aufzubewahren:

— Den Namen des Eigentimers des Tieres, die Herkunft, den Zeitpunkt der Aufnahme, den
Zeitpunkt des Abtransports, die Zahl und die Kennzeichnung der in die
Handelseinrichtung aufgenommenen Tiere oder die Registriernummer des
Herkunftsbetriebs oder des Herkunftsbestands der in die Handelseinrichtung
aufgenommenen Tiere und die vorgesehene Bestimmung der Tiere, gegebenenfalls die
Zulassungs- oder Registriernummer der Sammelstelle, die die Tiere vor dem Einbringen
in die Handel seinrichtung durchlaufen haben.

—Die Registriernummer des Transporteurs, der die Tiere anliefert oder von der
Handelseinrichtung  abtransportiert, sowie die Zulassungsnummer des jewells
verwendeten Transportfahrzeugs (Motorwagen und Anhéanger), die laufende Nummer der
Gesundheitsbescheinigungen sowie Kopien der Tiertransportpléne.
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Anlage 10
gemalR §9

Allgemeine Grundlagen fur die Reinigung und Desinfektion
Reinigung

Reinigung ist die mdglichst vollstdndige Beseitigung von Kot, Einstreu und Schmutz damit die
nachfolgende Desinfektion ohne Wirkungsverlust durchgefiihrt werden kann (Eiweil¥ehler).

Die Reinigung besteht in der mechanischen Beseitigung von Schmutz und anderen Stoffen,
insbesondere tierischen Ausscheidungen, die Tréger von Krankheitserregern sein kénnen, von Decken,
Wanden, FulZbtden, Rinnen und Einrichtungen sowie Gegensténden. Mit besonderer Sorgfalt sind Ecken,
Fugen, Spalten und Ritzen zu behandeln.

—Die Reinigung kann manuell durch Scheuern méglichst unter Verwendung von heilRem Wasser
erfolgen. Ein Zusatiz von Reinigungsmitteln erhdht die Wirksamkeit. Gebréuchliche
Reinigungsmittel sind z. B. Sodalésung (3 kg Soda (NaCO3) auf 100 | Wasser), Seifenlésung
(3 kg Schmierseife auf 100 | Wasser) oder Handel spréparate.

— Aus Griinden héherer Wirksamkeit ist der maschinellen Reinigung mit Hochdruckreinigern der
Vorzug vor der manuellen Reinigung zu geben. Warmwassergeréte sind den Kaltwassergerdten
vorzuziehen.

— Als Arbeitsdruck zum Reinigen der Transportmittel und Behaltnisse genligt bei nicht zu starker
Verschmutzung im algemeinen 50 bar bei einem Durchsatz von 15 Liter Wasser/Minute. Die
meisten Hochdruckreiniger haben aber einen Arbeitsdruck von bis zu 120 bar. Um Schéaden am
Untergrund zu vermeiden, soll mit einer 40 Grad-Flachdiise und einem ausreichenden Abstand
gearbeitet werden. Vertretbar ist der Aufpralldruck von 10 bar. Besonders vorteilhaft sind Geréte
mit stufenloser Druckeinstellung. Die Reduzierung auf 20 bar bel einem Wasserdurchsatz von
6 Liter/Minute erlaubt auch die schonende Reinigung empfindlicher Geréte und Einrichtungen.
Je nach Verschmutzung und Empfindlichkeit der Reinigungsobjekte sollten verschiedene Diisen
eingesetzt werden (Rundstrahldisen = hartndckige Verschmutzung und unempfindliche
Reinigungsobjekte, 15- his 60-Grad-Flachstrahldisen fir normale Verschmutzung und
empfindliche Reinigungsobjekte). Die richtige Disenwahl und Lanzenfiihrung (Abstand zum
Reinigungsobjekt 10 bis 30 cm) sind fir den Reinigungserfolg entscheidend.

—Das bei der Reinigung abflieBende Schmutzwasser ist fir eine eventuell notwendige
nachfolgende Desinfektion zu sammeln (Jauche- oder Glllegrube).

— Personen, die mit der Reinigungsarbeit betraut sind, haben Hande und andere beschmutzte
Korperteile intensiv zu waschen. Kleidung und Schuhwerk sind griindlich zu reinigen und zu
desinfizieren.

— Bei Temperaturen unter dem Gefrierpunkt ist der Reinigungsldsung je nach Kéaltegrad Auftausalz
(Kochsalz) beizumischen, um ein Gefrieren auf der zu reinigenden Fléche zu verhindern.

—Menge: bis -10 °C 1,6 kg NaCl auf je 101 Wasser; bis -20 °C 3,0 kg NaCl auf je 10| Wasser.
Das Sadz muss vollig gelost sein. Anstelle von Auftausalz kann ein  handelsiibliches
Frostschutzmittel verwendet werden.

—Die Reinigung beginnt mit der Entfernung groben Schmutzes (besenrein). Dabel sollten
bewegliche Einrichtungen entfernt und separat behandelt werden.

— LUftungs- und Fitterungsanlagen, Abflussrinnen, Trenngitter sowie Anbindevorrichtungen sind
grundlich zu reinigen.

—Dann folgt wenn erforderlich ein zwei- bis dreistindiges Einweichen, das bel starker
Verschmutzung mehrfach zu wiederholen ist. Anschlief3end erfolgt die eigentliche Reinigung.
Sieist abgeschlossen, wenn die Materialstruktur der Oberflachen deutlich erkennbar ist und sich
im abflieffenden Spilwasser keine Schmutzteilchen mehr befinden. Danach missen die
Oberflachen grundlich abtrocknen.

Desinfektion

Grundsétzlich ist zwischen physikalischen und chemischen Verfahren zu unterscheiden.
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1. Physikalische Verfahren
Thermische Verfahren

Hitze ist das weitaus zuverldssigste Mittel zur Inaktivierung bzw. Abtétung von Mikroorganismen,
vorausgesetzt, dass der zu entkeimende Bereich einer Hitzeeinwirkung zuganglich ist und eine
Hitzeeinwirkung auch vertragt.

Feuchte Hitze

Heilles Wasser oder Wasserdampf sind bedeutend wirksamer als trockene Hitze gleicher
Temperatur. Wichtig ist, dass die fir die Abtétung notwendige Temperatur tatsichlich die
Mikroorganismen erreicht und nicht durch vorhandenen Schmutz oder Schmutzschichten aus Kot und
dgl. beeintrachtigt wird. Bakterien — mit Ausnahme von Bakteriensporen und Viren — werden gewohnlich
durch Temperaturen von 75°C bis 80°C rasch abgetttet. Unbehillte Viren sind meistens
widerstandsfahiger gegen Hitze als behiillte.

—Kochen inaktiviert Bakterien und Viren innerhalb weniger Minuten, wobel aber aus
Sicherheitsgriinden (Verschmutzungsgrad) eine Kochzeit von 30 Minuten eingehalten
werden sollte. Es ist dies unter Praxisbedingungen ein bewahrtes Verfahren fur kleinere
Gegenstande und Behdltnisse. Dem Kochwasser sollte 0,5 % Soda (N&,COs) zugesetzt
werden, die Gegenstande miissen vollig mit Wasser bedeckt sein. Der gleichzeitige Zusatz
von geeigneten Desinfektionsmitteln, z. B. Tensiden, erhdht die Wirksamkeit.

— Die Verwendung von ,, Dampfstrahlgerdten” (gespannter Dampf von ca. 140 °C bei 4-8
bar Druck) hat vorwiegend eine Reinigungswirkung, da mit zunehmendem Abstand
zwischen der Duse und der zu desinfizierenden Fléche die Temperatur rasch abféllt. Eine
Desinfektion wird nur erreicht, wenn Uber léngere Zeit (mindestens 10 Minuten lang) auf
den Flachen eine Temperatur von wenigstens 60 °C konstant gehalten werden kann.

— Pasteurisieren wird ein unterschiedlich langes Erhitzen — vorzugsweise von Flissigkeiten
—auf ein Temperaturniveau zwischen 65 °C und 85 °C bezeichnet (z. B. Milch).

Trockene Hitze

Fur die Heiljluftdesinfektion sind Temperaturen von 140 °C bis Uber 160 °C bei Einwirkungszeiten
von mindestens 30 Minuten notwendig, wodurch der Anwendungsbereich stark eingegrenzt wird. Die
einfachsten Anwendungsarten sind das Ausglihen und das Abflammen, vorwiegend in der
Laboratoriumspraxis angewandt, und das Verbrennen von Gegenstdnden, sofern deren Wert bzw.
Beschaffenheit es zulassen. Um eine Desinfektionswirkung durch Abflammen, z. B. mittels Létlampen
oder Flammenwerfer zu erzielen, sind Temperaturen von 180 °C und eine Einwirkungszeit von 5-30
Sekunden notwendig, wobei die Materialvertraglichkeit vorausgesetzt wird.

2. Chemische Desinfektionsver fahren und Desinfektionsmittel
Allgemeines zu den Desinfektionsmitteln

Bel der Auswahl der zur Vernichtung der Ansteckungsstoffe in Anwendung zu bringenden
Desinfektionsmittel ist die Natur und Widerstandsfahigkeit des Ansteckungsstoffes sowie die
Beschaffenheit der zu desinfizierenden Gegenstande zu berlicksichtigen.

Es gibt kein Desinfektionsmittel, das alle Arten von Mikroorganismen abtttet, daher missen
Produkte mit sich ergdnzenden Wirkungsspektren verwendet werden.

1. Mikroorganismen kodnnen gegen bestimmte Desinfektionsmittel mit der Zeit eine Resistenz
entwickeln, deshalb muss die anhaltende Wirksamkeit einer Substanz von Zeit zu Zeit getestet
oder das Desinfektionsmittel in regelméaligen Abstdnden (z.B. alle 2 bis 4 Monate in
wiederkehrender Abfolge) gewechselt werden. Bel der Rotation von Desinfektionsmitteln muss
die gegenseitige Vertraglichkeit der verschiedenen Mittel abgeklart sein.

2. Bel Mischen inkompatibler Desinfektionsmittel kann es zu chemischen Reaktionen und damit
zur Freisetzung toxischer Gase kommen. Das Mischen unterschiedlicher Desinfektionsmittel darf
deshalb nicht vorgenommen werden, es sei denn, der Hersteller weist ausdriicklich auf die
Kompatibilitét hin.

3. Eiweil3fehler: Darunter versteht man die Einschrankung der Desinfektionsmittelwirkung durch
organisches Material (Kot, Milch, Sekret, Blut, Staub etc.). Mit dieser Einschrankung ist unter
praktischen Bedingungen immer zu rechnen, allerdings je nach Desinfektionsmittel in
verschieden hohem Mal3e. Der EiweilRfehler beruht entweder auf dem Schutz der Keime durch
deren Einbettung in den Schmutz oder auf der Inaktivierung des Desinfektionsmittels durch
Reaktion mit dem Schmutz. Der Eiweif¥fehler ist
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— besonders stark ausgeprégt bei kationischen Tensiden

— deutlich bei Sauerstoff- und Chlor-Abspaltern sowie Sduren und Laugen

—mallig bei Amphotensiden (Tego) und

—am geringsten bei Phenolderivaten.
4. Gegenseitige | naktivier ung von Reinigungs- und Desinfektionsmitteln:

— Seifen und anionische Detergenzien vertragen sich nicht mit kationischen Tensiden!
5. Grunde fir das V ersagen von Desinfektionsmal3nahmen:

— Unzureichende Reinigung (EiweiRfehler): das Desinfektionsmittel erreicht die Keime nicht
bzw. eswird inaktiviert

— Falsch gewahltes Desinfektionsmittel: die Keime sind nicht empfindlich

—Falsch zubereitetes oder eingesetztes Desinfektionsmittel: Konzentration, pH-Wert,
Temperatur, Wasserhérte nicht beriicksichtigt, Mischung verschiedener Mittel, Verdinnung
des Mittels durch Reinigungswasser ( keine Abtrocknung)

—Inaktivierung des Desinfektionsmittels durch Reinigungsmittelriicksténde (QAV) und
anionische Reinigungsmittel

—Reinfektion von Aulen: fehlende Desinfektion in der  Umgebung, fehlende
Nagerbekdmpfung.

Zu beachtende Faktoren:

Einwirkungszeit

Fir jedes Desinfektionsmittel ist eine Mindesteinwirkungszeit vorgeschrieben. Das ist jene Zeitspanne,
welche eine bestimmte chemische Substanz auf das zu desinfizierende Objekt einwirken muss. Fur die
Raum-, oder Flachendesinfektion betrégt diese mindestens 2-6 Stunden. Kurze Einwirkungszeiten sind
bei der Handedesinfektion erwiinscht (30-60 Sekunden).

Temperatur

Bel hohen Temperaturen lauft der Desinfektionsprozess in der Regel schneller ab als bei niederen
Temperaturen. Allgemein gilt, dass bei 10 °C doppelt so lange Einwirkungszeiten notwendig sind als bei
20°C, wobel das unterschiedliche Temperaturverhalten der verschiedenen Stoffklassen im Einzelfal
berticksichtigt werden muss. Ausschlaggebend ist immer die Temperatur der Desinfektionsldsung zur
Zeit des Kontaktes mit dem zu desinfizierenden Material.

Konzentration und Eiweilfehler

Es bestehen  bestimmte Beziehungen  zwischen  Einwirkungszeit,  Temperatur  und
Anwendungskonzentration eines Desinfektionsmittels, d.h., die fir eine Keimabtétung notwendige
Konzentration kann bei vielen Desinfektionsmitteln mittels hoherer Temperatur bzw. durch eine langer
dauernde Einwirkungszeit variiert werden. Nicht sinnvoll ist jedoch ene zu niedrige
Einsatzkonzentration, da es dadurch nur zu einer begrenzten Wirkung (Mikrobiostase) kommt und nicht
zur geforderten Mikrobiozidie. Wesentlichen Einfluss auf die Konzentration nimmt der sogenannte
Eiweil¥fehler. Trotz Reinigung befinden sich noch immer Mikroorganismen auf der zu desinfizierenden
Oberflache, diein Resten von Kot etc. eingeschlossen sind. Trocknen diese Stoffe ein, so bilden sieideale
Schutzhillen, wodurch die Desinfektion in ihrer Wirkung erheblich gehemmt bzw. génzlich wirkungslos
wird, sodass in der Praxis die Konzentration erhéht oder ein anderer Wirkstoff eingesetzt werden muss.

pH-Wert und Materialvertraglichkeit

Jedes Desinfektionsmittel hat entsprechend seiner chemischen Zusammensetzung einen bestimmten pH-
Bereich, in welchem es seine optimale Wirksamkeit entfaltet. Durch extreme pH-Wert-Verschiebungen in
den sauren oder akalischen Bereich kann eine Desinfektionswirkung schneller erreicht werden, da das
Wachstum und/oder die Stabilitdt von Mikroorganismen vom pH-Wert stark beeinflusst werden. Bei pH-
Wert von 10 und dariiber werden die meisten Viren und gramnegativen Bakterien abgetttet; grampositive
Bakterien sind widerstandsfahiger. Im sauren Bereich variiert die Stabilitdt von Mikroorganismen
betrachtlich. Entero-, Reo- und Adenoviren aber auch Mykobakterien sind bei einem pH-Wert um 2 noch
beachtlich stabil, Rhino- und Aphtoviren werden aber bei pH 5 bis 6 schnell inaktiviert. Mitbestimmend
ist der pH-Wert eines Desinfektionsmittels auch bei der Aggressivitédt auf die Materidien
(Korrosionswirkung).
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Ausbringen des Desinfektionsmittels:
Ausbringen des Desinfektionsmittelsin fester Form

Das Desinfektionsmittel wird pulverférmig ausgebracht. Dies ist Sonderféllen vorbehalten, z. B.
Ausbringen von Kalk.

Ausbringen des Desinfektionsmittelsin fliissiger Form (Scheuer -, Sprih- und Tauchverfahren)

Bel dieser gebrauchlichsten Art der chemischen Desinfektion wird das Desinfektionsmittel durch
Scheuern oder Sprithen ausgebracht, oder die zu desinfizierenden Gegensténde werden eingetaucht.

Ausbringen des Desinfektionsmittels als Aerosol

Dieses Verfahren ist beim heutigen Stand der Technik auf Sonderfélle beschréankt, z. B.
Flugzeugdesinfektion.

Ausbringen des Desinfektionsmittels als Gas
Begasungsverfahren eignen sich nur fir Speziaféle, z.B. Formalinbegasung bei Bruteiern und
Brutapparaturen.
2.1. Chemische Desinfektionsver fahren
2.2 Chemische Desinfektion mit Grundchemikalien

Die chemische Desinfektion bedient sich einer Vielzahl chemischer Verbindungen und Substanzen, um
unerwiinschte Mikroorganismen zu vernichten. lhre Wirksamkeit ist abhéngig von der Art des
verwendeten Desinfektionsmittels, von der Genauigkeit der Durchfiihrung der Desinfektionsarbeiten und
von der Beachtung einiger die Desinfektionswirkung beeinflussender Faktoren.

Chemikalien
Kalk (Léschkalk —Ca(OH),)
Wirkungsspektrum: Bakterien (auRer Mykobakterien) und Viren.

Anwendung: als Pulver oder als Granulat oder als Ausgangsprodukt zur Herstellung von Kakmilch
(dicke Kalkmilch 1:3, diinne Kalkmilch 1:20 mit Wasser vermengt).

Vor allem bei der Desinfektion von Fest- bzw. FlUssigmist, 40-60 |/m?3, Einwirkungszeit mindestens vier
Tage; auch bei einer Temperatur um den Gefrierpunkt (0 °C) anwendbar.

Frischgel 6schter Kalk: 2 Teile frischgebrannter Kalk (CaO) + 1 Teil Wasser.
Chlorkalk (CaCIOCI), Chlorkalkmilch oder andere Mittel, die freies Chlor abgeben:

AuRer Chlorkalk sind zur Verwendung zugelassen weitere hochwertige, wasserlddliche
Chlorkalkpréparate mit einem Mindestgehalt von 70 % aktivem Chlor in 2,5 %iger L ésung.

Natronlauge (NaOH)
Wirkungsspektrum: Bakterien (auRer Mykobakterien) und Viren.
Anwendung: Flachendesinfektion bei Virusseuchen as 3-5 %ig; Mindesteinwirkungszeit 2 Std.

Flissigmistdesinfektion mit 50 %iger technischer Natronlauge 16-30 I/m3, Mindesteinwirkungszeit vier
Tage.

NaOH ist auch bei niederer Temperatur (um den Gefrierpunkt) gut wirksam.

Natronlauge wird als Natrium causticum (Atznatron) in den Handel gebracht. Sie wird as 2-3 %ige
Gebrauchsl 6sung angewendet.

Vorsicht: pH-Wert soll nicht unter 12 absinken!

Durch Zusatz von frischgeldschtem Kak wird die Desinfektionskraft verstdrkt und zudem das
behandelnde Gebiet sichtbar gemacht.

Formalin (HCHO): (35-40 %ige For maldehydlésung)
(derzeit ist im Handel 25 %ige L 6sung erhéltlich)
Wirkungsspektrum: Bakterien, Bakteriensporen, Viren und Pilze.
Anwendung: Fléchendesinfektion: 2-5 %ig, Mindesteinwirkungszeit zwei Stunden.

Raumdesinfektion (auch Beliftungsanlagen): 10-20 ml Formalin werden mit der gleichen Menge Wasser
verdampft. Bei einer anderen Methode mit gleichem Effekt werden pro m3 35 ml Formalin mit 17,59
Kaliumpermanganat vermengt, wobei es zur sofortigen Reaktion und Wirkung kommt.
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Unbedingt notwendig ist dabei eine relative L uftfeuchtigkeit von 80-90 %.

Fliissigmistdesinfektion: 6-20 kg Formalin/m? (konzentrationsabhéngig), Mindesteinwirkungszeit vier
Tage. Zur Bakteriensporendesinfektion ~ sind  erhthte  Konzentrationen  erforderlich.
Wirkungsverlangsamung bei Temperaturen unter 10 °C.

Formalin kann auch durch spezielle Apparaturen durch Hitze zum Verdampfen gebracht werden. Die
Neutralisation der Formaldehyddampfe im behandelten Raum erfolgt durch dampfférmigen Ammoniak.
Gleiche Mengen Salmiakgeist wie Formalin durch Hitze verdampfen. 30 Minuten einwirken lassen.

Per essigsure (CH;-COOH)
(derzeit im Handel 15 %ige L ésung erhdltlich)
Wirkungsspektrum: Bakterien einschliefilich Sporen, Pilze und Viren.
Anwendung: Flachendesinfektion: 0,5-1 %ig, Mindesteinwirkungszeit eine Stunde.

Flissigmistdesinfektion: 25-40 I/m3, Mindesteinwirkungszeit eine Stunde. Es muss mit starker
Schaumbildung gerechnet werden.

Auch bei niedrigen Temperaturen (0-10 °C) anwendbar.

Zur Beachtung: Aufbewahrung des Konzentrates bel ca 4°C (bei 70°C Explosionsgefahr!).
Gebrauchslésung nur ca. eine Woche bel 20 °C haltbar.

Eine Kombination von Wasserstoffsuperoxid und Peressigsaure erhoht die Effektivitdt gegeniber
Mikroorganismen erheblich.

Chloramin T

Chloramin T ist ein weilRes Pulver mit starkem Chlorgeruch. Die Stabilitdt von Chloramin T ist bel
Raumtemperatur und bei Aufbewahrung im Dunkeln gewéhrleistet. Die aktive Komponente von
Chloramin T ist das Natriumsalz von Paratol uensulphonamid.

Diewassrige L6sung ist sehr stabil und einfach in der Handhabung.
Praxisanwendung: pH-Wert 7-9; sonst starker Desinfektionsverlust.
Anwendung: Fléachen und Gerétedesinfektion.

2.3 Chemische Desinfektionsmittel (Handelsprapar ate)

Anstelle der Grundchemikalien kénnen auch wirksame Handel spréparate fir die Desinfektion verwendet
werden. Es dirfen nur Prdparate verwendet werden, die entsprechend dem EG-Recht registriert sind.
Handelspréparate sind teills mehr oder weniger komplex gebaute und substituierte chemische
Verbindungen bestimmter Wirkstoffgruppen, denen in der Regel noch gewisse Zusatzstoffe wie
Netzmittel, Geruchskorrigenzien und dhnliches beigefiigt sind.

2.3.1 Wirkstoffgruppen chemischer Desinfektionsmittel (Handelsprépar ate)
Registrierung von Desinfektionsmitteln:

Seit 1990 befasst sich das,, Comitee Europeen de Normalisation (CEN) mit der Harmonisierung und
Normalisierung von Effektivitdtsmethoden. 1998 hat das Europdische Parlament die ,Biocidal Product
Directive" verabschiedet, welche vorschreibt, dass alle Desinfektionsmittel in den EG-Staaten registriert
werden missen. Bei der Registrierung muss die Effektivitdt des Mittels nachgewiesen werden
(antimikrobielle Wirksamkeit).

Aldehyde
Die wichtigsten Mittel aus dieser Gruppe sind Formaldehyd, Glutaraldehyd und Glyoxal.
Das Wirkungsspektrum umfasst Bakterien, Bakteriensporen, Viren und Pilze.

Bakterizid nur im pH-Bereich 7,5-8,5. Aldehyde sind gut wasserl6slich, besitzen aber einen ausgepragten
Temperatur-Zeitfaktor. Zur Fléchendesinfektion werden meistens Préparate in Kombination mit
waschaktiven Substanzen oder Alkohol verwendet, wodurch eine bessere Wirkung erreicht wird.

Chlor und Chlorverbindungen

Chlor und Chlorverbindungen besitzen ein breites Anwendungsspektrum (Bakterien, Pilze und Viren),
jedoch tritt eine starke Reizung von Haut und Schleimhaut auf, ebenso wie die korrosive Wirkung. Die
beste Wirksamkeit liegt im pH-Bereich von 6. Zu beachten ist die sogenannte Chlorzehrung (=
Eiwei3fehler). Chlorhaltige Verbindungen sind z. B. Hypochlorite, Chlorkalk und Chloramine.
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Jod und Jodophore

Jod ist ein gut wirksames Desinfiziens mit ebenfalls breitem Wirkungsspektrum. Infolge mannigfacher
Nachteile (ausgeprégter Eiweil¥fehler, starke Korrosivitdt) werden organische Jodverbindungen den
anorganischen vorgezogen. Jodophore (Verbindungen von Jod mit oberflachenaktiven Substanzen)
wirken auf Haut oder Schleimhdute weder reizend noch allergiesierend und greifen Metalle nur in
geringerem Mal3e an. Sie besitzen gute Netzkraft und Tiefenwirkung bei einem Wirkungsoptimum
zwischen pH 3-4.

Phenole und Phenolderivate

Phenol (Karbolsdure) wird zur Desinfektion kaum mehr verwendet. Es hat &zende und korrosive
Eigenschaften und riecht stark, Alkyl-, Aryl- und halogenisierte Phenolderivate sind
Flachendesinfektionsmittel mit guter Wirkung gegen Bakterien einschliellich Mykobakterien,
verschiedener hartnéckiger Pilze und Viren. Sie besitzen ein gutes Eindringungsvermdgen und sind
weitgehend unempfindlich gegentiber organischen Substanzen. Infolge des unangenehmen Geruches ist
bei ihrem Einsatz Vorsicht geboten.

Oberflachenaktive Verbindungen (Quats, Tenside)

Anionische Verbindungen, Seifen, Waschmittel und Detergenzien besitzen keine eigentlichen
desinfizierenden Eigenschaften.

Kationische (= quaterndre) Verbindungen (Quats) haben bessere bakterizide Wirkung auf grampositive
Bakterien as auf gramnegative und keine Wirkung gegenuber Mykobakterien, ihre Viruzidie ist auf
behtllte Viren beschrénkt. Sie zeigen jedoch gute fungizide Wirksamkeit. Von Vorteill sind die gute
Tiefenwirkung und Adsorbtionskraft an Oberflachen, die nicht korrosiven Eigenschaften (ausgenommen
gegeniiber Eisen) und vor allem die geringe Toxizitét. Als Nachtell sind der Aktivierungsverlust durch
organische Substanzen (hoher Eiweil3fehler), anionische Verbindungen (Seifen), oxydierende Substanzen
(Hypochlorite) und hartes Wasser zu nennen.

Kresole

Kresole oder Kresolseifenpréparate missen einen Kresolgehalt von mindestens 50 % aufweisen. Mit
diesem Gehalt an Kresol sind siein 2-5 %iger Ldsung anzuwenden.

Wirkstoff: p-Chlor-m-Kresol = bakterizid, fungizid, viruzid.
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